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Italie-Rome: Services d'archivage
OJ S 147/2015 01/08/2015

Avis de marché

Services

Directive 2004/18/CE

Section I: Pouvoir adjudicateur

1. Nom et adresses
Nom officiel: Consip SpA a socio unico
Adresse postale: Via Isonzo 19/E
Ville: Roma
Code postal: 00198
Pays: Italie
Point(s) de contact: Direzione Sourcing Servizi e Utility
A I'attention de: ing. Giancarlo De Stefano in qualita di Responsabile del Procedimento ai
sensi dell'art. 10 del D.Lgs. n. 163/2006 e del D.P.R. n. 207/2010
Téléphone: +39 06854491
Fax: +39 0685449288
Adresse(s) internet:
Adresse générale du pouvoir adjudicateur: http://www.consip.it
Adresse du profil d’acheteur: http://www.consip.it
Adresse a laquelle des informations complémentaires peuvent étre obtenues::
le ou les point(s) de contact susmentionné(s)
Adresse auprés de laquelle le cahier des charges et les documents complémentaires (y
compris les documents relatifs a un dialogue compétitif et a un systéme d'acquisition
dynamique) peuvent étre obtenus:
le ou les point(s) de contact susmentionné(s)
Les offres ou les demandes de patrticipation doivent étre envoyées: le ou les point(s) de
contact susmentionné(s)

.2. Type de pouvoir adjudicateur
Organisme de droit public

1.3. Activité principale
Services généraux des administrations publiques

1.4. Attribution de marché pour le compte d’autres pouvoirs adjudicateurs
Le pouvoir adjudicateur agit pour le compte d'autres pouvoirs adjudicateurs: non

Section II: Objet du marché

I.1. Description

I.1.1. Intitulé attribué au contrat par le pouvoir adjudicateur
Bando di gara a procedura aperta ai sensi del D.Lgs. 163/2006 e s.m.i. per I'affidamento del
servizio di gestione degli archivi cartacei dell'INAIL — ID 1643.

I.1.2. Type de marché et lieu d'exécution ou de livraison
Services
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Catégorie de services n° 27: Autres services

Lieu principal d'exécution: | servizi oggetto del presente appalto dovranno essere svolti presso
i depositi dell’Aggiudicatario.

Code NUTS IT Italia

1.1.3. Information sur I'accord-cadre ou le systéme d'acquisition dynamique
L'avis concerne un marché public

I1.1.4. Information sur I'accord-cadre

1.1.5. Description succincte du marché ou de I’acquisition/des acquisitions
L'appalto ha ad oggetto I'affidamento dei servizi di archiviazione, custodia, gestione, scarto e
macero, trasporto di materiale documentario dell'NAIL, il tutto come meglio descritto e
specificato nel Disciplinare di gara, Schema di Contratto e Capitolato Tecnico.
Appalto pubblico di Servizi: Categoria di servizi n.: Categoria 27, All. Il A, D.Lgs. n. 163/06.
Gara per l'affidamento del servizio di gestione degli archivi cartacei dell'INAIL — ID 1643 —
CPV principali 79995100 (Servizi di archiviazione), 72512000 (Servizi di gestione documenti)
CIG 6335703383.
Il valore complessivo dei servizi posto a base di gara € pari a 15 340 000 EUR (euro quindici
milioni trecentoquarantamila), IVA esclusa.
Non sussistono interferenze e, pertanto, gli oneri della sicurezza da rischi interferenziali non
soggetti a ribasso d'asta sono pari a 0.

I.1.6. Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
79995100 Services d'archivage

I.1.7. Information concernant I’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par I'accord sur les marchés publics: oui

11.1.8. Lots
Ce marché est divisé en lots: non

1.1.9. Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

I1.2. Etendue du marché

1.2.1. Quantité ou étendue globale
Il valore complessivo dei servizi posto a base di gara & pari a 15 340 000 EUR (euro quindici
milioni trecentoquarantamila), IVA esclusa.
Valeur estimée hors TVA: 15 340 000 EUR

1.2.2. Information sur les options
Options: non

1.2.3. Reconduction
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non

I.3. Durée du marché ou délai d'exécution des travaux
Durée en mois: 72 (a compter de la date d’attribution du marché)

Section Ill: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

I1I.1. Conditions liées au marché
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lll.1.1. Cautionnement et garanties exigés
— Garanzia provvisoria ai sensi dell'art. 75 del D.Lgs. 163/2006: 306 800 EUR,
— cauzione definitiva ai sensi dell'art. 113 del D.Lgs. 163/2006,
— polizza assicurativa.

ll.1.2. Modalités essentielles de financement et de paiement et/ou références aux textes qui
les réglementent
Secondo quanto previsto negli atti di gara.

l.1.3. Forme juridique que devra revétir le groupement d'opérateurs économiques attributaire
du marché
E ammessa la partecipazione dei soggetti di cui all'art. 34 del D.Lgs. n. 163/2006 (fatto salvo
quanto previsto dall'art. 13 della L. n. 248/2006) con le modalita di cui agli artt. 35, 36 e 37 del
richiamato Decreto nonché del D.P.R. n. 207/2010.

ll.1.4. Conditions particuliéres d'exécution
L'exécution du marché est soumise a des conditions particuliéres: oui
description de ces conditions: Descrizione negli atti di gara.

lll.2. Conditions de participation

lll.2.1. Habilitation a exercer I'activité professionnelle, y compris exigences relatives a
I'inscription au registre du commerce ou de la profession
Liste et description succincte des conditions: a) Iscrizione nel Registro delle Imprese per
attivita inerenti I'oggetto dell'appalto, in conformita con quanto previsto dall'art. 39 del D.Lgs. n.
163/2006;
b) non sussistenza dei motivi di esclusione di cui all'art. 38 del D.Lgs. n. 163/2006, ovvero di
ogni altra situazione che determini I'esclusione dalle gare di appalto e/o l'incapacita di
contrarre con la pubblica amministrazione. Ai sensi dell'art. 38 comma 2 bis del D.Lgs. 163
/2006, cosi come introdotto dal D.L. 90/2014 convertito dalla L. n. 114/2014, la mancanza,
l'incompletezza e ogni altra irregolarita essenziale che riguardi gli elementi e tutte le
dichiarazioni di cui al comma 2 del medesimo art. 38 nonché gli elementi e le dichiarazioni
anche di soggetti terzi, che devono essere prodotte dai Concorrenti in base alla legge, al
Bando o al Disciplinare di gara, comportera — in luogo della sanzione dell'esclusione dalla
procedura — I'obbligo di pagamento, nei confronti della Consip SpA, da parte del Concorrente
che vi ha dato causa, della sanzione pecuniaria pari a 15 340 EUR nonché le conseguenze
previste dal medesimo art. 38 comma 2 bis. Piu in particolare, in tal caso, la Consip assegnera
al concorrente un termine, non superiore a dieci giorni, perché siano rese, integrate o
regolarizzate le dichiarazioni suddette, indicandone il contenuto e i soggetti che le devono
rendere. Nel caso in cui il concorrente non produca quanto richiesto nel termine assegnato, la
Consip procedera alla sua esclusione. La Consip provvedera a richiedere il pagamento della
sanzione pecuniaria fissando a tal fine un termine, decorso il quale in assenza di pagamento,
procedera all'escussione della cauzione per un importo pari alla sanzione medesima. Si
evidenzia, altresi, che in caso di plurime violazioni, si applichera un'unica sanzione solo ove le
stesse afferiscano alla condotta della medesima impresa.
Ai sensi dell'art. 37 della L. n. 122/2010, gli operatori economici aventi sede, residenza o
domicilio nei Paesi inseriti nelle black list di cui al D.M. 4.5.1999 e al D.M. 21.11.2001 devono
essere in possesso dell'autorizzazione rilasciata ai sensi del D.M. 14.12.2010.

ll.2.2. Capacité économique et financiére
Liste et description succincte des conditions: Aver realizzato, complessivamente negli ultimi 3
esercizi finanziari approvati alla data di pubblicazione del presente Bando, un fatturato
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specifico per servizi di archiviazione di documentazione cartacea non inferiore a 10 000 000
EUR (dieci milioni), IVA esclusa. Si applica quanto previsto dall'art. 41, comma 3, del D.Lgs. n.
163/2006.

ll.2.3. Capacité technique et professionnelle
Liste et description succincte des conditions:
Certificazione EN ISO 9001:2008 per servizi di archiviazione di documentazione cartacea, in
corso di validita rilasciata da un ente di certificazione accreditato ACCREDIA, o da altro ente
di accreditamento firmatario degli accordi di mutuo riconoscimento nel settore specifico. Si
applica quanto previsto all'art. 43 D.Lgs. 163/2006. In caso di RTl/Consorzio la certificazione
di cui alla precedente lettera a) dovra essere presentata secondo le previsioni del disciplinare
di gara.

ll.2.4. Informations sur les marchés réservés
lll.3. Conditions propres aux marchés de services

ll.3.1. Information relative a la profession
La prestation est réservée a une profession déterminée: non

ll.3.2. Informations sur les membres du personnel responsables de I'exécution du marché
Obligation d'indiquer les noms et qualifications professionnelles des membres du personnel
chargés de l'exécution du marché: non

Section IV: Procédure

IV.1. Type de procédure

IV.1.1. Type de procédure
Ouvert

IV.1.2. Informations sur les limites concernant le nombre de candidats invités a participer

IV.1.3. Informations sur la réduction du nombre de solutions ou d'offres durant la négociation
ou le dialogue

IV.2. Critéres d’attribution

IV.2.1. Criteres d’attribution
Offre économiquement la plus avantageuse, appréciée en fonction des critéres suivants
Criteres énoncés ci-dessous
1. Offerta economica. Pondération 70
2. Offerta tecnica. Pondération 30

IV.2.2. Enchére électronique
Une enchére électronique sera effectuée: non

IV.3. Renseignements d'ordre administratif

IV.3.1. Numéro de référence attribué au dossier par le pouvoir adjudicateur
ID 1643

IV.3.2. Publication antérieure relative a la présente procédure
non
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IV.3.3. Conditions d'obtention du cahier des charges et de documents complémentaires ou du
document descriptif
Date limite pour la réception des demandes de documents ou pour I'accés aux documents:
12.10.2015 - 12:00
Documents payants: non

IV.3.4. Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
12.10.2015 - 12:00

IV.3.5. Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner ou a participer aux candidats
sélectionnés

IV.3.6. Langue(s) pouvant étre utilisée(s) dans I'offre ou la demande de participation
italien.

IV.3.7. Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre
Durée en jours: 360 (a compter de la date limite de réception des offres)

IV.3.8. Modalités d’ouverture des offres
Date: 12.10.2015 - 15:00
Lieu:
Presso gli uffici di Consip SpA, all'indirizzo di cui al punto I.1).
Personnes autorisées a assister a l'ouverture des offres: oui
Informations sur les personnes autorisées et les modalités d'ouverture: Sono ammesse
persone ad assistere all'apertura delle offerte.

Section VI: Renseignements complémentaires

VI.1. Renouvellement

VI.2. Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

VI.3. Informations complémentaires
1. In riferimento alla «Durata dell'appalto»: Il Contratto avra una durata di 6 (sei) anni
decorrenti dalla sua sottoscrizione, con facolta dell'Amministrazione di prolungare la durata
dell'appalto per ulteriori 2 (due) anni.
2. In riferimento al «Termine ultimo per la ricezione delle offerte o delle domande di
partecipazione (procedure ristrette o negoziate)»: Data 12.10.2015 Ora: 12:00, pena
l'irricevibilita e non ammissione.
Indirizzo cui devono essere trasmesse: | punti di contatto di cui al precedente punto 1.
Lingua o lingue in cui devono essere redatte: Italiano.
Elezione di domicilio ai sensi dell'art. 79, comma 5-quinquies, del D.Lgs. n. 163/2006: Ciascun
candidato & tenuto ad indicare nella Dichiarazione necessaria, a pena d'esclusione, sia il
domicilio eletto che il numero di fax.
3. In riferimento al «Periodo di tempo durante il quale I'offerente & vincolato alla propria
offerta»: Durata in giorni: 360 dal termine ultimo per il ricevimento delle offerte.
4. In riferimento ai «Criteri che verranno utilizzati per I'aggiudicazione dell'appalto»: Offerta
economicamente piu vantaggiosa in base ai criteri indicati di seguito indicati:
— offerta economica: 70 punti,
— offerta tecnica: 30 punti, il tutto come meglio specificato nel Disciplinare di gara.
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Ai sensi dell'art. 88, comma 7, del D.Lgs. n. 163/06, Consip SpA si riserva di procedere
contemporaneamente alla verifica di anomalia, in base ai criteri e secondo la procedura di cui
al combinato disposto degli articoli 86, 87, 88 e 89 del predetto Decreto e degli art. 121, e 284
del D.P.R. 5.10.2010 n. 207, delle migliori offerte non oltre la quinta.

5. In riferimento all'«Avviso di preinformazione»: No.

VI.4. Procédures de recours

VI.4.1. Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio
Adresse postale: Via Flaminia 189
Ville: Roma
Code postal: 00196
Pays: Italie
Téléphone: +39 06328721

V1.4.2. Introduction de recours
Précisions concernant les délais d'introduction de recours: Avverso il presente Bando di gara é
proponibile ricorso avanti il TAR entro 30 giorni dalla data di pubblicazione sulla GURI.

V1.4.3. Service auprés duquel des renseignements peuvent étre obtenus sur l'introduction de
recours

VI.5. Date d’envoi du présent avis
29.7.2015
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